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FIG 1

kyddspapper

URIHESIVE® &r en dubbelhiftande remsa (15mm x 120mm) som
bestar av pektin, gelatin, natriumkarboxymetylcellulosa och
polyisobutylen. URIHESIVE ® &r mycket hudvanlig och risken for
overkanslighet ar darfor liten.

FIG 2

Avlagsna skyddspappret p& den ena sidan. Linda URIHESIVE ® ett
varv runt penis. Om inte hela langden gar at, klipp bort det som ar
for mycket. Viktigt att URIHESIVE® méts kant i kant.

OBS! Undvik att ta p& den yta av URIHESIVE® som skall klistras
pa huden.

OBS! Applicera URIHESIVE® en bit innan penisroten, ej &nda upp.

OBS! Det ar nédvandigt att patienten rakas sa att det inte fastnar
har mellan huden och URIHESIVE®

FIG 3

Innan urindroppsamlaren rullas pa avlidgsnas det andra
skyddspappret. Vélj en urindroppsamlare av 1amplig storlek.

Ar den fér stor blir det I&tt veck dér den klistras mot URIHESIVE®,
Detta medfor risk for lackage.

FIG 4

Rulla upp urindroppsamlaren sa att kragen kommer bakom
URIHESIVE®. Se till att urindroppsamlaren klistrar ordentligt mot
URIHESIVE®.

Av hygieniska skal bér URIHESIVE® bytas i samband med byte av
urindroppsamlare.

Vid svarigheter att f& bort URIHESIVE® kan man anvanda ljummet
vatten eller ett rekomenderat medel fér borttagande av héftrester.

FORVARING: Forvaras i rumstemperatur. Undvik kyla och hog
luftfuktighet. Engangsprodukt.

Denna produkt ar endast avsedd fér engangsbruk och far inte
ateranvandas. Ateranvandning kan ge upphov till en 6kad risk for
infektion eller korskontaminering. Ateranvandning kan leda till att
produktens fysikaliska egenskaper inte langre &r optimala fér den
avsedda anvéandningen.

Om det under anvéndningen av den har enheten eller som ett
resultat av dess anvandning intraffar en allvarlig incident ska den
rapporteras till tillverkaren och till din nationella tillsynsmyndighet.

Efter anvandningen kan produkten vara en potentiell biologisk
risk. Hantera och kassera den i enligt med vedertagen medicinsk
praxis och géllande lokala lagar och bestammelser.
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uojapaperi

URIHESIVE®on kaksipuolinen (kooltaan 1,5 cm x 12 cm)
kiinnitenauha, joka on valmistettu pektiinista, gelatiinista,
natriumkarboksimetyyliselluloosasta ja polyisobutyleenista.
URIHESIVE® on erittain ihoystavallinen. Ihoarsytysta ja
yliherkkyytta ei esiinny.

FIG 2

Poista suojapaperi toiselta puolelta. Kierra URIHESIVE® -
kiinnitenauha peniksen ympaérille. On tarkeaa, etta kiinnittdessa
URIHESIVE®-nauhan paat tulevat vastakkain. Leikkaa mahdollinen
ylima&rainen nauhan osa pois.

HUOM! Valté koskemasta siihen nauhan pintaan, joka kiinnittyy
ihoon.
HUOM! Al3 kiinnitd URIHESIVE®-nauhaa aivan peniksen tyveen.
HUOM! On vélttamatonta, ettéa potilaan karvoitusta poistetaan
niin, ettei karvoja jaa inon ja URIHESIVE®-nauhan véliin.
FIG 3

Ennen virtsankeraajan paikalleenasettamista poista toinen
suojapaperi.

Kéyté oikeankokoista virtsankeradjaa. Kaytettdessa liian suurta
kerddjad muodostuu helposti poimuja, joista virtsaa voi tihkua.

FIG 4

Kiinnit4 virtsankeraaja niin, etta kaulus tulee URIHESIVE®-nauhan
taakse. Varmista, etté virtsanker&aja kiinnittyy kunnollisesti
URIHESIVE®-nauhaan.

Hygienisist4 syistd on URIHESIVE® ja virtsankeraaja vaihdettava
samanaikaisesti.

Mikali URIHESIVE®-nauhan irroittaminen on vaikeaa, kostuta nauhaa
haalealla vedelld tai 1adkebensiinilla.

SAILYTYS
Séilytetddn huoneenlammdssa, ei saa sailyttad kylméassa tai
kosteassa tilassa. Kertakayttoinen.

KAYTETTYJEN PUSSIEN HAVITTAMINEN
Pussi tyhjennetdan kayton jalkeen WC-pdnttdon ja havitetaan
muiden talousjatteiden mukana.

Laite on kertakayttdinen, eiké sitd saa kayttda uudelleen.
Uudelleenkayttd saattaa johtaa lisdéntyneeseen infektion tai
ristikontaminaation vaaraan. Laitteen ominaisuudet eivat ehka
enaa ole optimaaliset tarkoitettua kayttéa varten.

Jos laitteen kayton aikana tai seurauksena tapahtuu vakava
tapaus, ilmoita siité valmistajalle ja kansalliselle vastaavalle
viranomaiselle.

Kayton jalkeen tdma tuote saattaa olla biologisesti vaarallista jatetta.
Késittele ja havité hyvéksyttyjen ladketieteellisten kdyténteiden seka
soveltuvien paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
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FIG 1

eskyttelsespapir

URIHESIVE® fungerer som en dobbeltklaebende, teetsluttende barriere
mellem et uridom og penis. URIHESIVE®méler 1,5 cm. X 12 cm. og
bestar af pectin, gelatine natriumkarboximetylcellulosa og
polyisobutylén. URIHESIVE® er hudvenligt, og risikoen for
overfolsomhed er derfor meget lille.

FIG 2

Fjern beskyttelsespapiret p& den ene side af URIHESIVE® strimlen,

0g anbring denne, som en ring rundt om penis. Det overskydende
stykke Kklippes af. Det er vigtigt, at de to ender af URIHESIVE®strimlen
medes kant mod kant.

OBS! Undgé berering af den side af URIHESIVE®, som skal
kleebe pa huden.

oBS! Anbring URIHESIVE®et lille stykke fra roden af penis.
OBS! Hudomradet, hvor URIHESIVE®skal klzebes pé&, bor

barberes, s& man undgar at har sidder fast mellem
URIHESIVE®og huden.

FIG 3

Inden uridomet rulles p& penis, fiernes beskyttelsespapiret pa ydersiden
af URIHESIVE® strimlen. Veelg et uridom af passende storrelse. Er
uridomet for stort, folder det let, der hvor det haefter p4 URIHESIVE®
strimlen, med risiko for laekage til folge.

FIG 4

Rul uridomet sé langt op, at den rullede kant kommer leengere ned
mod penisroden end URIHESIVE® strimlen. Tryk uridomet fast mod
URIHESIVE® strimlen hele vejen rundt.

Af hygiejniske &rsager ber man skifte URIHESIVE® hver gang man
skifter uridom. URIHESIVE® fiernes lettest ved at duppe med lunkent
vand samtidig med at den neensomt tages af huden.

OPBEVARING
Opbevares ved stuetemperatur. Undgé nedkeling og hgj
luftfugtighed. Til éngangsbrug.

BORTSKAFFELSE AF BANDAGEN.
Nar bandagen er fiernet tammes indholdet ud i toilettet. Bandagen
bortskaffes med andet husholdningsaffald.

Hvis du ensker kontakt til andre stomiopererede, kan du kontakte
patientforeningen COPA, som er en forening for stomiopererede.
Du kan ringe eller skrive til COPA pa felgende adresse:

Dette produkt er kun til engangsbrug og méa ikke genbruges.
Genbrug kan medfere oget risiko for infektion eller
krydskontaminering. Produktets fysiske egenskaber vil
muligvis ikke leengere veere optimale for den tilsigtede brug.

Hvis der under eller som falge af anvendelsen af dette produkt er
forekommet en alvorlig haendelse, bedes den indberettet til
fabrikanten eller den nationale myndighed.

Efter anvendelsen kan dette produkt udgere en potentiel biologisk
risiko. Handteres og bortskaffes i henhold til godkendt medicinsk
praksis og geeldende lokale love og forordninger.
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eskyttelsespapir

URIHESIVE®strips er selvheftende pa begge sider, URIHESIVE® bestar

av pektin, gelatin, natriumkarboxymetylcellulose og polyisobutylen.
URIHESIVE® er meget hudvennlig og overgmfintlighetsreaksjoner p&
produktet forekommer sjelden.

FIG 2

Fjern beskyttelsespapiret pa den ene siden og fest en gang rundt
penis. Hvis ikke hele lengden gar med, klipp bort det som blir til
overs. Det er viktig at URIHESIVE® motes noyaktig kant i kant.

OBS! Unnga sa langt det er mulig & berere den delen av
URIHESIVE® som skal feste til huden

OBS! Fest URIHESIVE®et stykke nedenfor penisroten d.v.s.
ikke helt inntil kroppen.

OBS! Pasienten ma barberes slik at det ikke fester seg

h&r mellom huden og URIHESIVE®.

FIG 3

Fjern det andre beskyttelsespapiret fra URIHESIVE® for urindrdpesamleren

rulles pa plass. Velg en urindrapesamler av passende storrelse.

Velges en som er for stor, kan det lett danne seg folder der hvor
urindrdpesamleren festes p& URIHESIVE®. Dette kan forérsake

lekkasje.

FIG 4

Rull urindrépesamleren pé slik at kragen kommer forbi URIHESIVE®.

Pé&se at urindrdpesamleren festes godt til URIHESIVE®.

Av hygieniske grunner ber URIHESIVE® skiftes samtidig som
urindrapesamleren skiftes.

Hvis det er vanskelig & fierne URIHESIVE®, bruk lunkent vann,
eventuelt ConvaCare plasterfjernerservietter.

OPPBEVARING
Oppbevares i romtemperatur. Unnga frost og hey fuktighet. Til
engangsbruk.

BRUKTE PRODUKTER
Etter bruk skal produktet kastes i husholdningsavfallet.

Denne enheten er til engangsbruk og ma ikke brukes flere ganger.
Gijenbruk kan fare til okt risiko for infeksjon eller krysskontaminasjon.
Enhetens fysiske egenskaper er kanskje ikke lenger optimale for
den tiltenkte bruken.

Hvis det oppstar en alvorlig hendelse ved bruk av denne enheten
eller som resultat av dens bruk, skal det rapporteres til produsenten
og til din nasjonale myndighet.

Etter bruk kan dette produktet potensielt vaere biologisk farlig.
Handter og kasser i henhold til akseptert medisinsk praksis og
gjeldende lokale lover og forskrifter.
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DKSH Taiwan Ltd.
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Sponsored in Australia by:
Convalec (Australia) Pty Ltd.
1800 339 412 Australia
0800 441763 New Zealand

UNOMEDICAL A/S
% Aaholmvej 1-3, Osted
4320 LEJRE DENMARK

ConvaTec (NZ) LTD

Level 4

369 Queens Street

P.0. Box 62663 Kalmia Street
Auckland, New Zealand

1800339412

023899742 or 0800-12011
080020208

1-800-465-6302

800122111

800-210-113

48167474

0800-78 66 200

8003030

(2012) 3645495 / (2012) 5557478
936023700

08003584 80

852-25169182

01/6121624 /0800 8000
1800721721

+9723 9256712

800930930

044/116722

80005333

8-800-70001

43223899742 or 0800-23157
0680 201 201 (code: 1212)
1-800-880-601

0800-0224444 - stomazorgproducten
0800 -0224460 - woundzorgproducten
0800-441-763

80030995

0800-216339

0800120 093

800201678

+40212302390
65-62459838

0801545

080012211

+27(0)861 888 842
0800-551110

800179797

08-704 72 50 Kundservice: 020-2122 22

66-2-2240060

02164165200

0800 282 254 - Ostomy Care
0800 289 738 - Wound Therapeutics
4006065576

0800212240

82-2-34536333

191 0120-532384

+7 800200 80 99

+7 800200 80 99

+7 800200 80 99

47800200 80 99
02/3248426 / 02/3 248 458
0800101102

0800 18 808
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